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Közgyűlés
(P.) Ipartestületünk október hó 1 6 -án rendkí­

vüli közgyűlést tartott, — a szaktársak nagy rész­
vétele mellett, — hogy megvitassa a vasárnapi 
munkaszüneti törvénytervezetet.

A közgyűlés három órai vita után kimondotta, 
hogy oly értelmű felterjesztés intéztessék a keres­
kedelemügyi miniszterhez, hogy a fodrászokra nézve 
az eddigi törvény maradjon érvényben, azaz, hogy 
oly intézkedés vétessék fel íz  uj törvénybe, hogy 
a fodrászok vasárnapi munkaszünete déli 1 2  órától 
hétfő reggelig tartson, a kimenő pedig, a munka­
rend értelmében, szabad egyezkedés tárgya maradjon.

Közgyűlésen persze, a különféle ideákból nem 
volt hiány. Azonban csak három indítványnak vol­
tak komolyabb hívei. Ezek voltak : először a tes­
tület elöljárósága többségének, —  a mihez a VI. 
kér. kör is hozzájárult —  indítványa, a mit a köz­
gyűlés el is fogadott ; másodszor Réthly Árpád in­
dítványa a teljes vasárnapi munkaszünet érdeké­
ben ; harmadszor csekélységemnek azon indítványa? 
hogy a munkaszünet vasárnap déltől, hétfőn délig 
tartassék.

Mind a három indítvány indokolása komoly 
figyelmet érdemelt s kútforrása mindegyiknek a 
szakma és szaktársak érdekeinek minél jobban való 
megóvásából fakadt.

Mindenki meglehetett győződve az indítványo­
zók jó intentiojáról, ép azért érthetetlen az a tü­
relmetlenség, melylyel Réthly Árpád felszólalását 
kisérték. Ő, aki hosszú évek során, ritka buzgalom­
mal és becsületességgel kiveszi részét minden szak­
mozgalomban, s a testület vezetésében, nem érde­
melte meg ezt a türelmetlenséget. Lehet ellentétes 
véleményünk, de szem elől sohasem szabad té­
veszteni azt, hogy az elvek küzdelmében a sze­
mélynek mindig sérthetetlennek kell maradnia, pláne

oly férfiúval szemben, akire csak büszkék lehetünk, 
hogy közibünk való s a ki korra, fáradtságra, nem 
tekintve, ügyünk igazáért első sorban vélünk min­
dig síkra száll.

Az indítványozók tiszteletben tartása mellett 
csekélységem is ellene volt a teljes vasárnapi munka­
szünetnek, de ellene voltam az elfogadott indítvány­
nak is.

A törvénytervezet a szociális haladás jegyé" 
ben született s ezt a kormány érvényesíteni akarja 
minden vonalon. Mi egyedül nem maradhatunk el, 
s kell, hogy lépést tartsunk.

Kevés reményünk lehet arra, hogy a törvény 
a közgyűlés kívánságát érvényre juttassa. Hogy a 
törvény a fodrászokra a vasárnapnak déli 1 0  vagy 
1 2  órától kezdődő munkaszünetet fogja előírni, az 
több mint bizonyos, de a tervezetnek munkásoknak 
kárpótlást célzó szakaszát aligha fogja felfüggesz­
teni. Tehát akár 10, akár 12 órakor kezdődik is a 
munkaszünet, mégis három órán túl fog munkába 
lenni a fodrászsegéd, igy minden héten, minden se­
gédnek egy teljes hétköznap, szabadnap jár. Sze­
rintem ez sokkal súlyosabb, mintha vasárnap déltől 
hétfőn délig tartana a fodrász munkaszünete.

Van a törvénytervezetnek még egy reánk nézve 
igen sérelmes pontja, mely ellen kell, hogy testü­
letünk állást foglaljon.

Ez a pont azt mondja, hogy „nem esik a tör­
vény rendelkezései alá az olyan ipari munka, a 
melyet az iparos műhelyén, üzletén, vagy iro ­
dáján k ívü l lakásán, nem nyilvánosan és mások 
munkaerejének igénybevétele nélkül végezu.

Kezdődjék a munkaszünet bármikor, mégis e 
rendelkezés oly csúf konkurrenciát fog teremteni, 
hogy ez a legtöbb gyűlölködésre és ellenségeske­
désre vezetne, a vége pedig nem lenne más, mint­
hogy minden fodrászmester kénytelen lenne vasár-

Értesítés. Szövetkezetünknél 'minden olcsóbb, mint bárhol. Nagy választék illatszerekben, szap­
panokban, fejmosóvizekben, stb. Acélárukban újdonságok: Francia és solingeni borotvák (Pollárt-féle 
kezeléssel) hozzávaló fenőszijak, zajtalan ollók, stb.
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nap lakását fodrászüzletté átalakítani s ott egész 
nap dolgozni. És ugyan ki tudná és ki ellenőrizné 
azt, hogy idegen munkaerő nélkül, azaz segéd nél­
kül dolgozik ?

Ha a közönség tudja, hogy délután is kiszol­
gáltathatja magát, akkor igen sokan, délutánra hagyják 
azt s igy délelőtt alig lenne dolog, hanem csak dél­
után, amikor családunkat kénytelenek lennénk kila­
koltatni saját lakásunkból.

Ha e rendelkezés törvényre emelkednék, akkor 
ez igazán ráktörvény lenne. Hiszem, hogy a tör­
vényhozás befogja ezt látni s törölni fogja e sérel­
mes pontot.

* -*•*
A rendkívüli közgyűlés lefolyásáról a következőkben 

számolunk be :
Joszt Péter elnök vázolva a mai közgyűlés jelentősé­

gét, megemlíti, hogy az összehívás azért vált szükségessé, 
mert az elöljáróság foglalkozván a vasárnapi munkaszünet 
kérdésével, egyhangúlag úgy határozott, hogy a szaktársak 
összeségét kivétel néikül érdeklő fontos ügy a közgyűlés 
elébe vitessék, hogy igy a különféle felfogást valló csopor­
toknak módjuk és alkalmuk legyen érveikkel síkra szállani s 
esetleg azok részére a többséget megszerezni.

A vasárnapi munkaszünet általánosítása szociális vív­
mány s az is kell, hogy maradjon. Célja, megadni a mun­
kásságnak is a lehetőséget, hogy ő is résztvehessen a tár­
sadalmi életben. A kérdés oly mélyreható, hogy eddigelé a 
szaktársak között fennforgó nézetkülömbségeket nem sikerült 
áthidalni. A mai közgyűlés van hivatva, hogy határozatával 
irányt szabjon az elöljáróság további lépéseinek.

Ezután felhívta a közgyűlés figyelmét a parlamentális 
rendre s a tagok üdvözlése után a közgyűlést megnyitotta-

A napirendnél jelenti az elnök, hogy az elöljáróság nem 
tudott egyöntetű megállapodásra jutni s a többség határoza­
tával szemben a kisebbséget képviselő előljárósági tagok is 
elő fogják terjeszteni külön véleményüket.

A többség álláspontja az, hogy az eddigi rend marad­
jon fenn továbbra is, vagyis: hogy vasárnap délig legyen
szabad a nyitott üzletben dolgozni, a kimenő pedig szabad 
egyezkedés tárgya legyen.

Müller Károly alelnök részletes indokolás kíséretében 
csatlakozik Paulik József azon javaslatához, mely szerint a 
munkaszünet vasárnap déli 12 órától hétfőn déli 12 óráig 
tartson.

Perin János a szakma érdekében megfelelőbbnek tartja, 
ha hétfőn délelőtt az üzletek nyitva tartatnak s csak délután 
2 órától, vagy esetleg 12 órától másnap reggelig maradná­
nak zárva.

Paulik József részletesen kifejti az indokokat, a melyek 
őt arra bírták, hogy a vasárnap déltől, hétfőn délig való zá­
rás mellett foglaljon állást s kéri ez irányú indítványának 
elfogadását.

Réthly Árpád humánus és szociális szempontból nagy 
zaj közepette az előljárósági tagok kisebbsége nevében oly 
értelmű indítványt terjeszt elő, hogy a borbély- és fodrász­
üzletek egész vasárnap zárva tartassanak.

Kivovics Károly szerint a fodrász-üzleteknek szünetelni 
nem szabad. Indítványozza, hogy az eddigi rend fenntartása

mellett adassék meg a segédeknek a teljes 24 órai hétköz 
napi kimenő.

Nagy Géza folytonos ellentmondások között a teljes 
vasárnapi munkaszünet mellett szólal fel, mert —  nézete 
szerint — ezáltal a gőzfürdőkDen alkalmazott fodrászok sem 
dolgozhatnának vasárnap.

Hermann János úgy látja, hogy a közgyűlés többsége 
a teljes vasárnapi munkaszünetet óhajtók véleményét nem 
akarja meghallgatni. Ennélfogva kijelenti, hogy álláspontjukat 
változatlanul fenntartva, azok elérésére az utakat és módokat 
máshol fogják keresni s a közgyűlésből eltávoznak.

Elnök az ezen felszólalás után kitört nagy zaj fölött, 
rosszalását fejezi ki, mert igy lehetetlen a tanácskozást foly­
tatni, miért is az ülést 10 percre felfüggeszti.

Szünet után Vágó Viktor szólal fel, aki vasárnap 12 
órától, hétfőn d. u. 2 óráig kívánja az üzletek zárva tar­
tását.

Schvarcz Gyula csatlakozik Paulik József inditványához-
Kellner Ernő az uj munkarend szabályait kívánja álta 

lános érvényűnek elismertetni. Kéri a VI. kér. kör indítvá­
nyának elfogadását.

Felszólalt még Reisz Antal, Schossberger Lajos, Atlasz 
Adolf, Petri Jakab és Jakubovits Ferenc, mely után a viia 
bezáratván, a közgyűlés nagy többsége az elöljáróság és a
VI. kér. kör azon indítványát fogadja el, a mely szerint a 
borbély- és fodrász-üzletek úgy, mint eddig, vasárnap déli 
12 óráig tarthatók nyitva, a kimenő pedig szabad egyezke­
dés tárgya legyen.

Napirend 2. pontjánál a közgyűlés elvetette Vágó Vik 
tornak a vegyes bizottság kiküldését óhajtó indítványát, mely 
után a rendkívüli közgyűlés az elnök zárszavával véget ért.

Egyről~m ásról.
Long lapjában „Le Capilartiste" rövid pár sort ir Mar- 

cél- „Hogyan fedeztem föl az ondulátiót?* cim alatt. Párisba 
18 éves korában jött, illusioval és bátorsággal, többel, mint 
pénzzel a zsebében. Folytatólag már montmartrei üzletéről 
szól, hol 100-at kelle 20 frankért borotválnia s egy-egy fri­
zurájáért nem kapott többet 50 centimnél. Élete történetéből 
a legtanulságosabb rész maradt ki tehát. Az ambiciózus fia­
tal ember kis „boutique“-be húzódik meg, családot alapit. 
Marcel, ha a belváros nagy fodrászaihoz kerül, kiválik az 
alkalmazottak között s segéd marad élete végéig, nem fedezi 
föl az ondulátiót. Kis műhelyében marad elég ideje megfi­
gyelésekre, igy édes anyja hajának természetes hullámai kö­
tik le figyelmét. Fölfedezése ettől kezdve folytonos munka 
kísérletezés eredményé lön. Nem csak hogy ingyer. ondulált, 
de könyörgött hölgyeinek, hogy ondulálhassa őket. 1875 ben 
ondulálja az első hölgyet pénzért, akinek haja munka köz­
ben sehogysem tetszett. Eddig ugyanis kereste Marcel az 
ondulálásra alkalmas hajat s öröme tellett abban, ha sike­
rült munkáját szemlélhette. Képzelhető csudálkozása, mikor 
is öt hét múlva fölkeresi hölgyvendége, s elragadtatással 
mutatja hajában a még látható hullámokat. E perctől kezdve 
ébredt Marcel, nagy horderejű találmánya tudatára. Most 
már nem ondulál többé ingyen, sőt igy nyilataozik : „Kiatal
collegák higyjetek nekem. Tökéletesedni szüntelenül, mun­
kánkat m e r n i  megfizettetni, ez boldogulásunknak titka". —  
Sok pénzt keresett ezután. Hire terjedt, s 1887-ben egészen 
váratlanul népszerűsége tetőpontjára jut, mikor is 100 fran­
kot is kap egy-egy ondulátiojáért. Long lapjában olvastam

B A L A S S A  és T Á R S A h y g i e n ik u s  f o d r á s z  f e h é r n e m  J k ö l c s ö n z ő  v á l l a l a t a
Budapest, VI., Andrássy-ut 50. szám. — Telefon 83—16.

Legfinomabb fehórnemüek, pontos kiszolgálás, rendkívül mérsékelt árak. — Szükség esetén kérjen ajánlatot.
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ezt, a lapok udvari bál tudósitásaiban pedig Pessl-féle hul­
lámokról imák a krónikások. Bintóan, dissonáns elemek za­
varják lelkesedő kedélyem. Ejh, de ez a való, a való pedig 
a maga leplezetlenségében elég csúnya. Elkergetem magam­
tól e bántó gondolatokat, s emlékemben magam elé idézem 
Longot. Parisban alkalmazást keresve a „Rue de Moscou“-ba 
hozzá utasítottak. A pénztárnál egy nyájas hölgy fogadott, 
felesége volt. Alig mondom el, hogy mi járatban vagyok, 
mikor L o n g jön felém. Igen szívélyesen intézi el kérésem, 
s már ismét eltűnik fülkéje függönye mögött. Ezer aprósá­
gok, s sorozatos cikkeit „Frácte d’Oondulation" a „La 
Coiífure FranQaise“ illusiri-ben olvasva, elragadtatásom egyik 
legfőbb tényezője.

frizurával megjelent cikkből referáltam. Szépirodalmi lap ir 
tehát a mi dolgainkról.

Figyelve a fodrászdivat átalakulását, már előbb is em­
lítést tettem a rococo divatjának fölelevenedéséről. A divat 
mesterei, a fodrászok a múzeumokat fogják bújni s tanul­
mányozva a rococo divatját, már most mihamarabb meg is 
valósítják. Ha érdekesen akarnám magam kifejezni, azt mond* 
hatnám: Hallom a „Mennehe* lágy zenéjét. Minő kontrast I 
Rococo lovagok a huszadik században ! Egy azonban bizo­
nyos, s ez, hogy nekünk fodrászoknak jó dolgunk lesz, ha 
ez álomba illő sejtelmek megvalósulnak 1

B ányá sz  H enrik .

1 öbb orvossal beszélve, a következőkben az általános 
hajhullásról a „Tricho Rexis, Nodosá“-ról s annak gyógyitá_ 
sáról számolok be. A haj egy bizonyos hosszat ér el s az­
után a végén megreped, villaszerű elválása már szabad szem­
mel is észrevehető. A fejbőr zs rválladéka itt megtelepedve, 
a levegő oxigénjétől. Szabadon átjárva oxidálódik, s elég, 

megrohad. És a talaj már most melegágya éppen azok-
a b icillusoknak, melyek a haj hullásának előidézői. Ezen 

betegségrek a „Tricho Rex s Nodosá“-nak radikális gyógy­
módja az angolok előtt már rég ismeretes. Az eljárás höl­
gyeknél s uraknál egyformán ez: A haj végeit gyertyával 
dörzsöljük, majd gondos kefélés után megmossuk. (Nagyon 
zsíros hajnál higitott alkoholos lemosást is eszközlünk.) Mo­
sás alatt ujjunk hegyével a fejbőrt masszírozzuk. E dörzsö­
léssel a vér élénkebb keringését idézzük elő. Az igen erős 
hajhullás esetén célszerű eleinte hetenként legalább egyszer, 
egy hónap múltán már elég három hetenkint a mosás. A 
kúra folyamán bekövetkező vehemensebb hajhullás nem ká. 
ros, az elhulló haj beteg volt, s utóbb csak elveszett volna  ̂
sőt eltávolodása csak hasznos, amennyiben a még életképes 
sejtek uj hajnövesztését idézi elő. A leirt eljárás hosszadal­
mas, hiszen a pörkölés, massage-mosás alapos keresztülvi­
tele időt igényel. Nagy mesterünk Marcel mondásával fele- 
ek az ez okból felmerülő ellenvetésekre: Me r j ü k  m un­

k á n k a t  me g f i z e t t e t n i .
A divatos nőnek ma magasan karcsúnak kell lennie, 

azért is minden toilette kérdés ez irányba terelődik. A la­
posan széles kalap a váltakat a felső testet karcsúsítja. A 
lapos kalap a választékos frizurát involválja ; természetesen 
szó sincs a régi, sima választékról. A frizurában mozgásnak 
kell lennie, ha a görög kontyot utánozzuk is, a dekoratív 
elemek a harmóniát bántó átmenetet tüntessék el. Divatosan 
ma csak szép arc metszésű szabályos profilú nőt lehet fé­
sülni. a divat motívumait azonban alkalmazkodva fölhasz­
nálhatjuk. A szallag ma több okból helyes alkalmazást ta­
lál a ma divatos frizuráiban. Eltekintve a praktikus haszná­
tól, mely az apró rövid hajak fönntartását eredményezi, föl­
tétlenül dísze a frizurának, s az arcnak is fiatalos bájt köl­
csönöz. A szemre vonatkozólag, úgyszintén az alkalmazást 
illetőleg, szabály nincsen. Az egyéni Ízlés, a találékonyság 
j átszanak itt döntő szerepet. Az elől alacsony, respective 
választékos frizura, marad természetesen a fru- frou-nak, 
vagy pláne a homlokon egyenes ívben köiülvágott apró haj­
nak. Ez utóbbi, baba arcú nőnél még valahogy csak volt. 
de általában, bár kényelmes, szép semmi esetre sem. Ere­
deti, hogy e divatot E igónia császárné, Napóleon halála után 
eszelte ki, s e divat megújítása húsz évig maradt fönn. 
1888-ban merült föl az első mai divatos frizura, az Európát 
meghódító háromrészü japán schopf, s ezernyi változatában 
ma is divatos. Az „Illustrirte Zeitung*-ban hat gyönyörű

Az osztrák  fo d rászm esterek  kon­
g resszu sa .

B é c s .  s iept.  hó.
Folyó évi szeptember hó 2-án és 3 án tartották meg 

Becsben 111-ik kongresszusokat az osztrák borbély- és fod­
rászmesterek, igazán fényes részvétel mellett. A magyar em­
berre nézve, a ki nincsen hasonló nagyszabású kongresz- 
szusokra hozzászokva, leírhatatlan benyomást gyakorol a 
kisiparosságnak ily rendkívüli buzgósága, tevékenysége, mely­
ről ez alkalommal tanúságot tettek az osztrák fodrászmes­
terek iparunk előmozdításéi a való fáradhatatlan munkássá­
gukkal. A tárgyalások és ünnepségek végtelen sorozata va­
lóban fényes és méltó lefolyásuak voltak egy mívelt iparos­
sághoz, s a külföldi vendégek s a kongresszuson résztveit 
kiküldöttek bizonyára a legkellemesebb emlékekkel távoztak 
arról a helyről, a hol iparunk mikénti előmozdítására való 
annyi jó tanácsot hallottak, komoly cselekvést tapasztaltak. 
Tapasztalásban oly gazdag volt ezen kongresszus, hogy még 
az egyes résztvevők is —  a kik végre mindenütt nem le­
hettek jelen —  alig alkothatnak maguknak teljes képet min­
denről, a mi itt előfordult; még kevésbbé lehet fogalma ma­
gyar szaktársainknak arról, hogy mire képesek osztrák ipa­
rostestvéreink iparunk emelésére oly városban, mint Bécsben, 
ahol pedig — minden túlzás nélkül mondhatom — iparunk 
oly magas színvonalon áll, mint másutt nagyon kevés he­
lyen. A kongresszus s a vele egybekötött ünnepségek a kö­
vetkezőképpen folytak le :

A k ü lfö ld i  v en d é gek  m c g é r k e z é e * .

Vasárnap aug. 30-án kora délután oly sürgés-forgás 
volt a Máriahilferstrassén levő „Savoy“ szállodában, mintha 
a hatalmas épület méhkas lett volna. Folytonos jövés-menés, 
bemutatkozás, kézszoritás. Estére a küldöttek s a külfö di 
vendégnek nagy része szintén megérkezett, a többi között 
megjött : Guszmann Pál Lőcséből. Norbert M. szerkesztő 
Christianiából. A legnagyobb érdeklődést azonban keltettek a 
német és a bajor küldöttek s a müncheni fodraszmesterek 
dalárdájának a megérkezése, melyet az állomáson a bécsi 
ipartestület képviseletében Wolf testületi elnök, Millian albí­
nók s Schiesl, a Neue Wiener Friseur Zeitung szerkesztője 
s az osztrák fodrászmesterek betegsegélyző-pénztárának az 
elnöke, a bécsi fodrászmesterek dalárdája zászlóval s sok 
küldött várta. A fogadtatásnál feltűnő sok hölgy is volt je­
len —  dacára a szakadó esőnek Fél 10 órakor érkezett 
meg Pfeffer, a német fodrászmesterek szövetségének elnöke 
Lmzer előljárósági taggal Berlinből. Az Allgemeine Deutsche 
Friseur Zeitung szerkésztőségének két tagja szintén akkor 
érkezett meg. Egy órával később érkeztek a bajor szaktár­
sak, élükön Niehoff szövetségi elnökkel, Bröszl ipartestületi

Ha jó fenőkövet akar vásárolni, el ne mulassza D E U T S C H  és G O L D S C H E 1 N

Telefon 114— 71.
B u d a p e s t ,  lflll., A g g t e l e k i - u t c z a  21. különleges kőraktárát felkeresni.

Vásárlás előtt a kövek kipróbálhatók. Telefon 114—71.



—  4 —

D i v a t o s  f r i z u r a .

1. ábra. Az egész haj a fej körül jól ondulálva 
lesz, azután fültől fülig elválasztjuk és három 
részre osztjuk, melyeket kissé toupirozzuk, erre a 
hátulsó hajat háromnegyed fej magasságban meg­

kötjük és lazán a nyakba huzzuk.

2. ábra. Az egyes elválasztott hajrészeket laza, ke­
rek sopf alakba kötjük, középen azonban kissé mé­
lyebben ar archoz illesztjük, a kötött hajból pedig

csomót alkotunk.

3. ábra. A csomó mögé fésűt alkalmazunk és ha­
mis hajat, mint kis fürtöket fölötte és körülötte.

4. ábra. A hamis hajból alkotott fürtöket kissé széjjel 
hozzuk, némely hölgynek jobban áll, ha hátul több 

fürtöt alkalmazunk, mint elől.

5. ábra. A kész frizura.

f t A P A t V í l  f  A II lí L i'i \ A L le&°lcsóbban DEUTSCH és GOLDSCHEIN különleges kőraktárában 
U V I U l j T í l  l Ü H U h t M ü l V  B u d a p e s t ,  Vili .,  A g g t e l e k i - u t c z a  21.
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elnökkel és nejével s a müncheni fodrászmesterek daloskö­
rének 30 tagja elnökükkel, karnagyukkal s számos hölgy­
gyei. Hatalmas „hurráh" fogadta a bajor szaktársakat, mire 
a bécsi fodrászmesterek dalárdája a „Grüss Gott“ cimü dalt 
intonálta. Az Isten hozott elhangzása után a bécsi dalosok 
elnöke üdvözölte a bajor dalosokat, biztosítván őket, a bécsi 
dalosok szives látásáról, megígérvén nékik, hogy a bécsi da­
losok mindent elfognak követni, csakhogy a bajor dalostest­
vérek minél jobban érezzék magukat bécsi dalostestvéreik 
körében. Éjfél lett, amire a bajor dalosok s a vendégek el 
voltak szállásolva, minek megtörténte után ismerkedésre jöt. 
tek össze a szaktársak a Savoy éttermében. Már ez az ak­
tus is felért egy rendkívül kedélyes ünnepélylyel s bizony 
sok külföldi szaktárs szívesebben pihente volna ki 10 órai 
utazási fáradalmait; de mégis szívesen áldozták fel nyugal­
mukat, hogy bécsi kedélyes barátaik körében, még néhány kel­
lemes órát tölthessenek. Régen elhangzott már a kakas ku. 
korikolása, amidőn szűnni nem akaró dal és kézszoritás után 
kénytelenek voltak felkeresni nagyon rövid időre pihenő he­
lyeiket, hogy a kiállítás megnyitására ismét megjelenhessenek.

(Folyt, köv.)

H a szn o s tudnivalók.
(E rovatban szívesen vesszük a közreműködést, hason- 

irányu kérdésekre is itt válaszolunk. Szerk.)
E g y s z e r ű  f e n y ő i l l a t .

Finom borszesz 4'/2 deci
Törpe fenyőolaj (Pinus pumilio) 20 grm
Fenyőtű olaj 10 »
Édes narancshéj-olaj 3 »

R o z m a r i n g o s  f e n y ő  v i z .
Finom borszesz 4 7* deci
Törpe fenyő-olaj 20 grm
Nemes fenyő-olaj 10 n
Citrom-olaj 2 n
Rozmaring-olaj 2 n

F a g y á é e l l e n .
gramm petróleumot 50 csepp laudánummal

csepp borsosmenta olajjal keverünk. A megfagyott tagok 
ponként e keverékkel bedörzsölendők.

50
na-

N á t h a  e l l e n .
Egy kávéskanálnyi kamforspirituszt öntsünk bele egy 

szükes edénybe, melyet forró vízzel félig töltsünk meg. Az 
edény szájába aztán állítsunk bele egy papirtölcsért, mely­
nek felső részében egész orrunkat beledughassuk. így az­
tán szívjuk be 10— 15 percig a meleg kámforgőzöket s ezt
4— 5 óra múlva ismételjük. Ezen eljárásnál rendesen már a 
harmadik beszivásra elmúlik a nátha.

P a t t a n á s o k  e l len .
10 gramm benzoe tinktura és 100 gramm borszesz jól 

össze rázatik s folytonos keverés közben V5-öd liter vízbe 
lesz öntve.

Eme tejes szinü folyadékkal —  mindég mosdás után 
—  egy darabka szivacs, vagy vatta segélyével kenjük be a 
pattanásos arcot.

F U s t ö l ő - s z e s z .
Borszesz 50 gramm, Levendula-olaj 4 csepp, Berga- 

mott-olaj 6 csepp, szegfü-olaj 2 csepp, Rózsa-olaj 2 csepp.
Ezen szer —  melyből néhány cseppet forró lapátra, 

vagy a meleg kályhára öntünk — igen kellemes illatot áraszt.

Vegyes hírek.
Eljegyzés. Paschka Szilárd szaktársunk, eljegyezte Jáross 

Erzsébet kisasszonyt. Gratulálunk !
Betegsegófyzö pénztári járulékokról. Szaktársaink töme­

ges kérdezősködéseiből arról győződtünk meg, hogy még 
mindig nincsenek tisztában azzal, hogy mennyit kell fizetniük 
betegsegélyző pénztári járulék fejében, ismételten közöljük a 
pénztár osztály táblázatát azzal a kérelemmel, hogy azt a 
szaktársak szíveskedjenek megőrizni, mert annak mindunta­
lan való közlésére nem vállalkozhatunk.

Tájékozásul egyben értesítjük tagjainkat, hogy a tör­
vény értelmében hetenként kell a járulékokat befizetni, mert 
különben a pénztár késedelmi kamatot számit fel, amit a 
munkaadó köteles viselni. Aki a kamatok fizetését elakarja 
kerülni, leghelyesebben cselekszik, ha havonként előre küldi 
be a járulékot.

figyelmeztetjük ismételten a szaktársakat, hogy a pénz­
tár a törvényre való hivatkozással — a munkás-biztositó hi­
vatal jóváhagyásával, —  követeli, hogy a kisegítők is jelen­
tessenek be. Nehogy büntetéseknek, esetleg kártérítésnek te­
gyék ki magukat, azért minden alkalommal jelentsék be a 
kisegítőket is.

Megjegyezzük végül még azt, hogy a fodrászsegédek 
— közös megállapodás folytán — általában a lV-ik osz­
tályba, a tanoncok pedig az 1 ső osztályba soroztainak. 
Azok, akik magasabb osztályba akarják segédeiket biztosí­
tani, a bejelentés alkalmával az osztályrovatba írják meg, 
hogy melyik osztályba óhajtják felvétetni.

A pénztári táblázat a következő :
Hetenként lize- Táppénz na- Temetkezési
tendo járulék ponként járulék

l. osztályban 14 fillér 50 fillér 30 kor,
II. ff 20 n 75 n 30 n

ni. n 32 r> 1 K 25 ff 50 n
IV. n 44 ff l w 75 V 70 9

V. rf 5 6 n 2 „ 25 n 90 n
VI. n 68 rt 2 „ 75 n 110 n

VII. n 80 n 3 , 25 tf 130 n
VIII. n 92 n 3 „ 75 n 150 9

Az iparegyesület az ipartörvénytervezetről. Az Orszá­
gos iparegyesület tudvalevőleg sorozatos ankétet rendez az 
ipartörvény tervezetének megvitatása végett. A tanácskozá­
sok megkezdése előtt Matlekovits Sándor egyesületi elnök, a 
javaslatról birálatos ismertetést irt, a melyet most az Ipar­
egyesület önálló füzetben is kiadott, „Az uj ipartörvényter­
vezet taglalása" címmel.

A tanulmány, mielőtt a tervezet egyes fejezeteinek bí­
rálatába fogna, általánosságban megjegyzi, hogy a javaslat 
rendkívül bőbeszédű. A szerző szerint előnyösebb lett volna, 
ha az ipartörvény abban a keretben marad, a mint eddig 
nálunk megszoktuk és más müveit országokban is mozog, 
A vásárügy, a megrendelések gyűjtése, az iparoktatás ügye. 
a hazalási (vagy a mint az uj javaslat nevezi • a vándor­
ipari) ügy, az árverések ügye, a munkaközvetítés ügye, a 
szakszervezetek (ipari egyesületek), a kereskedelmi alkalma­
zottak ügye, stb. stb. sokkal jobban találnának megoldást 
külön törvényekben, mintha az ipartörvény keretebe szőrit 
tatnak.

A részletes ismertetés nem fejezetek, hanem főbb tár­
gyai szerint foglalkozik a javaslattal; igy mindenekelőtt uzt 
fejtegeti, mely foglalkozások tartoznak az ipartörvény hatá­
lya alá ; azután a képesítéshez kötött iparokról szól, majd a

BALASSA és T iltS A f o d r á s z a t !  b e r e n d e z é s e k  é s  m ű s z e r e k  e l s ő r a n g ú  v á l l a l a t a
Budapest, VI., Andrássy-ut 50. szám. —  Telefon 83—16.

Állandó butorraktár, legolcsóbb bevásárlási forrás. — Szükség esetén kórjen nagy képes árjegyzéket.
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gyárnak a javaslatban foglalt fogalom meghatározását bírálja 
stb. Kiválóan érdekesek a tanulmánynak a munkásvédelem­
ről, a sztrájkkérdésről, az ipartestületekről és az iparfelűgye- 
letről szóló részei, a melyek igen éles kritikával tárgyalják a 
javaslat illető részeit. Az utolsóelőtti fejezet azzal a kérdés­
sel foglalkozik, hogy a reform mennyibe fog kerülni az or­
szágnak és megállapítja, hogy az ipari közigazgatásnak a 
javaslatban kontemplált uj szervezete évenként körülbelül 
nyolcz miilióval fogja emelni az iparosok és kereskedők köz­
terheit. Végül a szerző összegezi véleményét.

A füzet Singer és Wolfner bizománya. Kapható minden 
könyvkereskedésben 1 koronáért.

visit-fénykép frt 1.20
kabinet M frt 2.90

Fölvételek egész napon át esti 7 óráig esz­

közöltetnek, valamint vasár- ünnepnapokon is.

H O L L Ó S  fényképész  
Lövölde-tér 7. Budapest, VII., Király-u. 105.

nemben a legkitűnőbb k ész itm én g l
Fodrász uraknak nagy árkedvezmény!

N Ö V E S Z T I
'CS DÓSSÁ TZ

A H A J A

G a r /v■TÁ I o.

SS ;
á r a m k ö r ö n *.
Í j SZÉTKÖLDÉ SI^  y 

r  Ĥ VY-

csTSAo 
C?»ö6 £Rl^ a5 
HATTYÚHOZ

J ó z s e f - k ö r ú t  7 8 .
Á R J E G Y Z É K  I N G Y E N  é s ^ 'H ’E R M E N T V E ,

Kapható még következő fő eladási helyeken :
B udapest i  fo d rá s z o k  r a k tá r s z ö  v e t k e z ő é b e n

VII., C se n ge ry .u tc za  15.
GIQeh Jenü éo S á n d o r  VII., W eeee lény i-u toza  2. 

Ángyán B é la  Vili., J óz se f -k ö ru t  9.
G á sp á r  T e s tv é rek  VII., E rz eébe t -k ö ru t  33. 

F la sn e r  L a jo s  Vili., József.kftrirt 17.

F o d r á s z - ü z l e t  a főváros legforgalmasabb utcáján, 12 
éve fennáll, modernül berendezve, családi körülmények miatt 
szabad kézből eladó. Bárkinek biztos exisztencia. Készpénz­
zel rendelkező, komoly reflektánsok Írjanak „Fodrász" jeli­

gére a kiadóhivatalba.

Egy 24 ezer lakossal biró városban, 17 év óta fennálló jó- 
forgalmu b o r b é l y - ü z l e t ,  más üzleti vállalat miatt október 
elsejére eladó. Van körülbelül 200 éves abonens és bérlet­
jegyes vendég, az üzlet a járásbirósági épületben van, olcsó 

lakbérrel. —  Ci;n a kiadóhivatatban.

F o d r á s z - r u h a .  100 drb nagy, 100 drb kicsi szalvéta 
és 10 köpeny jutányosán eladó. —  Cim : Szabadság-tér 5.

II. em. 19.

T a n o n c  ajánlkozik fodrász-üzletbe. —■ Cin .Jreher Miklós
O-utca 32.

F o d r á s z - ü z l e t ,  jó forgalmú, 1 éve fennáll, bárkinek 
biztos megélhetés, vidékre költözés miatt eladó. — Cim a

kiadóban.

D r e s z m a n n  K á r o l y
homorú mííköszörlilde és aczéláru raktára

B u d a p e s t ,  VII., E r z s é b e t - k ö r u t  24 .  s z .
A ján lja  uiüköszörtildéjét és nagy aczéláru raktárát  a t. fodrász urak

becses fijryelméhe.

liipp Ferenc®
müköszörüs mester

B u d a p e s t ,  X. k é r . ,  R á d a y - u t c a  5. s z á m .
A ján lja  aczéláru raktárát és műhelyét minden e szak b a  vágó 

munkák pontos, j é  és olcsó elkészítésére.

J O S E F  H E L L E R ,  M Ü N C H E N
R u m f o r d s t r a s s e  l/a.

Első és legrégibb délnémet beretvagyár és homorukűszdrűlde.
Különleges üzlet teljes fodrászbprendezésekben.

1 > <2 legnagyobb  kitüntetés. : ■

Kfllőnlegessdg: Yal.ang.beretvák saját homorú Köszörüléssel.

V éd jegy : Josef Heller, Müchen | | |  törv. bejegyezve.

M o n a r c h i a  b o r o t v a
lehúzásra  '/<. A/8> 4/s széles ,  d a ra b ja  3 ko róna.

Francia beretvák
Bejegyzett védjegyek.

10, 13, 16 mm. széles. - -  ------ --------  „Pier-
ron" bej. vedjegygyel, francia haj- és szakállollók 
„Pierron" védj. különféle alak és hosszúságban. Haj- 
és szakallvágó-géj ek, csakis kipróbált gyártmányú.
Juwel, Koh-i noor, DJila, Aesculap, Mundus. Kitűnő 
viz- és olajlehuzó kövek, szíjak és Ádám, valamint 

fodrászkellékek, kötszerek és illatszerek.
Régi borotvák, hajvágó gepek és ollókköszörülése, gondosan 

és legrövidebb idő alatt eszközöltetnek.
Gazdagon illusztrált árjegyzőt ingyen és bórmentva.

minden
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í Fodrászat! berendezések, műszerek és illatszerek nagybani raktára

BUDAPEST, Vili., JÓZSEF-KÖRUT 9.
Mielőtt bármily a szakba vágó cikket vásárol vagy rendel, tiszteljen meg személye­

sen vagy kérje a legújabban megjelent nagybani képes árjegyzékem, melyet szívesen kül­
dök becses czimére.

Teljes fodrász-üzleti berendezésekből külön raktárhelyiségekben álllandóan nagy- 
választékú raktárt tartok, továbbá haj- és szakálvágó-gépek, ollók, borotvák, üzleti kabá­
tokból stb. különösen nagy választékú raktár, valamint a legújabb á la Pollart franczia fenő- 
szijakból és borotvákból is.

Helybeni megrendeléseket legczélszerübb telefon utján eszközölni, mert a legkissebb 
rendelést is szívesen házhoz szállítom.

T E L E F O N :  4 8 —13,

Van szerencsém b. tudomásáru adni, B U D A P E S T E N ,  
VI. V á c z i - k ö r u t  2 7 .  s z .  alatt villamos erőre berendezett

b o r o t v a  - m ű k ö s z ö r ü l d é t  a l a p í t o t t a m
•

és raktáron tartom a legkitűnőbb fajta angol, svéd, franc/.ni és 
solingoni gvárm ányu  borotvákat, ollókat, haj- és szakalvágó 
gépeket, általam  jó tá l lá s  mellett köszörülve. A vidéki megren­
delésedet pontosan, azonnal, a köszörüléseket pedig 8 nap 
alatt te ljes ítem

M agam at becses p ár t fo gásá ba  ajánlva, kiváló tisztelettel
D l t f U i  B U O A P E S T , V I . , V á c * i . k f t r u t  2 7 .
h i f i i d . 4 f l J l l l V l v / j  (P á n s -s zá llo d a  m elle tt.)

Több orvosi nyilatkozat. Számos elismerő levél.

B ■ 
M  |
s E
«  N
& •> ■n »
S '° Jj ua jt
n utf> -re

^ 3

í
K a p h a t ó

{*. IN O E N Ü T T
FŐRAKTÁR.:
TÖRÖK
6róersztRTARA
KIRÁLV-U

Í Z .

'*s

LÁBÉ5 EüyÁLTAláNBÖR 
IZZADÁ5 ELLENI POR

TÖRVÉM-fESEN 
V/ÉOVE 

CSÁSZÁR ÉS 
KIRÁLYI 

HADSEREG 
SZÁLLÍTÓJA.

h

/j . IÁÁHUH3 CLLC.ni rurt. "
«  kvfdüu késiitőJBKABBJÓZSEF vi. k i r á l y

. A . ,  T E L E F O N - 8 6 - Á 8

H a sz n á la t i  u t a s i t á s :  Az izzadni szokott lábat  vagy testrészt sz a p ­
pannal megmossuk, melyet nem nagyon szárazra törlés után a D iada l­

p o r r a l  jó l  beszórjuk és eldörzsöljUk.

szabadalm. ké- 

kitő pasztilla

KRAUSZ VICTOR

M Ü K Ö S Z Ö R Ü S
B U D A P E S T ,  VI., K IR Á L Y -U T C A  78.

L e g j o b b a n  k ö s z ö r ü l t  b o r o t v á k  és az ö s s z e s  
b o r b é l y -  és f o d r á s z - s z e r s z á m o k ,  c s a k  is

a  fenti czégnél kaphatók.
— - ■ Á r je g y z é k  ingyen é «  bérm entw e. --------- '

ruhamosáshoz
a

legjobb kékitő.

Kapható minden jobb üzletben.

HOCHSINGER T E S T V É R E K
vegyészeti gyár

BUDAPEST, VI.
Szaktársak sok pénzt keresnek a legújabb 

szabadalmazott formatartók eladásával, mely 
betét helyett és minden formában alkalmazható, 
tuczatja 9 korona, eladási ár 2 korona. Különféle 
haj, szakái és bajuszfestékek. Úri, női és szín­
házi parókák, transformatiok, bandók, frisettek, 
hajfonatok, loknik stb. az összes hajáruk csakis 
legfinomabb anyagból készülnek szakszerű, Íz­
léses kidolgozásban. Szaktársaknak nagy ár­
engedmény.

K o m á ffo m y  A n ta l fodrász
Budapest, VI. kér., Király-utcza 35.
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és kevés pénzért 
jó üzleti kabátot 
akar, az forduljon 
kizárólag hozzám
Grünhut Ödön Z t bó

mtí-1- r

Akáczfa-utcza 10. (Dohany-utcza sa iok )
L e v e l e z ö - l a p i  é r t e s í t é s r e  h á z h o z  j ö v ö k .

Kölcsön fodrász üzleti kabát! 
Ingyen használat!

Csak tisztitási-dij fizetendő! 
Házhoz lesz szállítva!

Van szerencsém a t. főnök és segéd urakat érte- 
tesiteni, hogy fodrászruha kölcsönző vállalatomat

kölcsönkabát-osztálylyal
nagyobbitottam. Feltételek a következők :

Tisztítás és használati-dij 40 fii*5' darabonként. 
Betét darabonként 3 korona, fizetei.uő a kabát szál­
lításakor. A csere hetenként egyszer kötelező.

Azon t. vevőimtől, kik kölcsönruhát már ugjais 
kapnak tőlem, a kabátért külön betetet nem kérek, 
épugy azok segédeitől s^ni, ha a főnök a kabátért 
szavatol.

A kabát a legfinomabb minőségű fehér, sima, 
szatin kelméből készül és szabása kifogástalan. 

Tájékozásul a következők szolgálnak :
37. sz. nyakbőségnek 42. sz. kabát felel meg.
38. „ „ 44. „ „ » »
39. „ „ 4 b. „ „ » «
40.
41.

4  8 . , ,  „  n n

50. n n *» »
M e g r e n d e l é s e k e t  t e l e f o n o n  l e h e t  e sa ek öxö ln l .

Telefon 80-12.

Glücksmann J „ R 0 Y A L “  nagy gőzmosoda
és fodrászruha kölcsönző vállalat

VI., S z o n d y u t c z a  54 ,

B É R L E T K Ö N Y V E C S K E K
fod rász urak részére ,

t i z e n k é t  s z á m m a l  ( m i n d e n  s z á m  e ^ y  l a p )
k a p h a t ó k  n é v v e l ,  v a g y  n év  n é lk ü l  e  lap  k i a d ó h i v a t a l é b a n

VTI., \7örösmart,y-utoza 1T. szám alatt,

.,’yom. Nagel Istvfin kfinyvnyomdájában Budapest, Vörósm arty-utca 17.




